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English

IMPORTANT!

SAVE FOR
FUTURE USE.

Deutsch

WICHTIG.

DIESE
INFORMATION
SORGFALTIG
DURCHLESEN
UND FUR
SPATER
AUFBEWAHREN.

Francais

IMPORTANT!
A CONSERVER!

Nederlands

BELANGRIJK.

BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG
GEBRUIK. GOED
DOORLEZEN.

Dansk

VIGTIGT!

GEM TIL
FREMTIDIG
BRUG.

islenska

ARIDANDI!

GEYMID PETTA
TIL NOTKUNAR |
FRAMTIDINNI.

Norsk

VIKTIG!

GJEM DENNE
FOR FREMTIDIG
BRUK. LES
NOYE.

Suomi

TARKEAA.

TALLETA OHJE
TULEVAA
KAYTTOA
VARTEN. LUE
HUOLELLISESTI.

Svenska

VIKTIGT.

SPARA DETTA
FOR FRAMTIDA
BRUK. LAS
NOGA.

DULEZITE!
PECLIVE
USCHOVEJTE.

Espafiol

IMPORTANTE.

GUARDA ESTAS
NSTRUCCIONES.
LEELAS
ETENIDAMENTE.

aliano

IMPORTANTE!

LEGGI
ATTENTAMENTE
QUESTE
ISTRUZIONI E
CONSERVALE
PER ULTERIORI
ONSULTAZIONI.

Magyar

FONTOS'!

ORIZD MEG,
HOGY A
JOVOBEN IS
HASZNALHASD.

Polski

UWAGA!

ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO
UZYTKU.



OLULINE!

HOIDKE
HILISEMA
VAJADUSE
TARBEKS ALLES.

LatvieSu

SVARIGI!

SAGLABAJIET
TURPMAKAI
UZZINAI.

Lietuviy

SVARBU!

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

Portugues

IMPORTANTE!

GUARDE PARA
USAR NO
FUTURO.

Romana

IMPORTANT!

SALVEAZA
PENTRU
UTILIZARI
VIITOARE!

Slovensky

Dolezité!

Uschovajte pre
pripad potreby.

Bbnrapckun

BAXKHO!

3AMA3ETE
3A Eb/ELLA
CIMPABKA.

Hrvatski

VAZNO!

SACUVAJTE
ZA BUDUCU
UPOTREBU.

EAANVIKA

2HMANTIKO'!

AIABAZTE
[MPOZEKTIKA KAI
®YANA=TE TO T1A
MEAAONTIKH
XPHZH.

COXPAHWTE 3TY
HPOPMALMIO.

YKpaiHcbKa

BAXKJ/INBO!

3BEPEXITb LIFO
IHCTPYKLIIHO
0N
NOAA/BLLOIO
NKOPWCTAHHS.

Srpski

VAZNO!

SACUVAJ ZA
UBUDUCE.

Slovenscina

POMEMBNO!

SHRANI ZA
KASNEJSO
UPORABO.

Tarkce

ONEMLI!
ILERIKI
KULLANIMLAR
ICIN SAKLAYINIZ.
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Bahasa Indonesia

PENTING!

SIMPAN UNTUK
PENGGUNAAN
MASA DEPAN.

Bahasa Malaysia

PENTING!

SIMPAN UNTUK
RUJUKAN.

lal

daslyol) Ladsy
dAayy!

lAudoyallbdinsu

(510udoyaniIvdv
calu

Tiéng Viét

QUAN TRONG!

UJULALDE
THAM KHAO KHI
CAN.



English
WARNING!
Do not use if any part is broken, torn or missing.

Deutsch

ACHTUNG!

Das Produkt nicht benutzen, wenn ein Teil
beschadigt ist oder fehlt.

Frangais

AVERTISSEMENT :

Ne pas utiliser la table a repasser si une partie est
cassée, endommagée ou manquante.

Nederlands

WAARSCHUWING!

Gebruik het product niet wanneer er een
onderdeel kapot is of ontbreekt.

Dansk

ADVARSEL!

Ma ikke bruges, hvis dele er gdelagt eller
mangler.

islenska

VARUD!

Ekki nota ef einhverja hluta vantar eda ef eitthvad
er brotid eda rifid.

Norsk

ADVARSEL!

Ma ikke brukes hvis noen av delene er gdelagt,
revet opp eller mangler.

Suomi

VAROITUS!

Ala kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on rikki,
vahingoittunut tai puuttuu.

Svenska

VARNING!

Anvand inte produkten om nagon del ar sénder
eller saknas.

Cesky

UPOZORNENI!

Nepouzivejte, pokud je jakakoliv ¢ast vyrobku
rozbitd nebo chybi.

Espaiiol

{ATENCION!

No utilizar el producto si alguna pieza estd rota,
dafiada o falta.

Italiano

AVVERTENZA!

Non usare il prodotto in caso di parti
danneggiate, rotte o mancanti.

Magyar

FIGYELEM!

Ne hasznald, ha barmelyik alkatrész torott, sérilt
vagy hiadnyzik.

Polski

OSTRZEZENIE!

Nie uzywag, jesli ktérakolwiek cze$¢ jest ztamana,
zuzyta lub jej brakuje.

Eesti

HOIATUS!

Ara kasuta, kui méni osa on katki, rebenenud v&i
kadunud.

LatvieSu

BRIDINAJUMS!

Nelietot, ja kada no dalam ir salauzta vai ja kadas
dalas trakst.

Lietuviy

PERSPEJIMAS!

Nenaudokite, jei yra l0Zusiy, apgadinty daliy ar
kurios nors dalies traksta.

Portugues

ATENCAO!

Nao utilizar se algum dos componentes estiver
partido, danificado ou em falta.

Romana

AVERTISMENT!

Nu utiliza produsul daca vreo parte este
deteriorata, rupta sau lipseste.

Slovensky

UPOZORNENIE!

NepouZivajte, ak niektora €ast chyba, je zlomena
alebo odtrhnuta.

Bbarapckn

BHUMAHWE!

He nsnonseaiTe 1031 APTUKY/, ako HAKOA OT
4acTuTe e cyyneHa, CkbCaHa uian nmncea.

Hrvatski

UPOZORENJE!

Ne koristiti ako je bilo koji dio slomljen, pokvaren
ili nedostaje.

EAANVIKA

NMPOZOXH!

Mn XPNOLUOTIOLACETE av KATIOLO PEPOG Elvat
OTIAOPEVO, OKLOPEVO 1) AELTTEL.

Pyccknii

BHAMAHWE!

He ncnonb3yiite, ecnn Kakas-nnbo getanb
noBpexJeHa, N3HOLLEeHa UIu yTpayeHa.

YKpaiHcbKa

NOMNEPEAXKEHHA!

He BrkopuncTOBYWiTe, AKLLO 6YAb-5IKa Oro AeTanb
3/1aMaHa, NoLLKoAXeHa abo BiACYTHS.

Srpski

UPOZORENJE!

Ne upotrebljavaj ako je bilo koji deo slomljen,
pokvaren ili nedostaje.

Slovenscina

OPOZORILO!

Izdelka ne uporabljaj, ¢e katerikoli sestavni del
manjka ali je poSkodovan.

Tarkce

UYARI!

Herhangi bir parcasi kiriimis, yirtilmis veya eksikse
kullanmayin.
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Bahasa Indonesia

PERINGATAN!

Jangan gunakan jika ada bagian yang rusak,
sobek atau hilang.



Bahasa Malaysia

AMARAN!

Jangan guna jika mana-mana bahagian didapati patah, koyak atau hilang.
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English

WARNING!

This ironing board must not be used with a steam
generator.

Deutsch

ACHTUNG!

Das Buigelbrett darf nicht in Verbindung mit einer
Dampfblgelstation benutzt werden.

Frangais

AVERTISSEMENT :

cette table a repasser ne doit pas étre utilisée
avec une centrale vapeur (dans le cas des
produits pour fer a repasser uniquement).

Nederlands

WAARSCHUWING!

De strijkplank mag niet worden gebruikt in
combinatie met een stoomgenerator.

Dansk

ADVARSEL!

Strygebraettet ma ikke bruges med et
dampstrygejern.

islenska
r
VARUD!
L]
Ekki ma nota gufutaeki a straubordinu.
Norsk

ADVARSEL!

Dette strykebrettet ma ikke brukes sammen med
en dampgenerator.

Suomi

VAROITUS!

Tata silityslautaa ei saa kayttaa hoéyrynkehittimen
kanssa.

Svenska

VARNING!

Strykbradan far inte anvandas tillsammans med
en angstation.

Cesky

UPOZORNENI!

Toto Zehlici prkno se nesmi pouzivat s parnim
generatorem.

Espaiiol

{ATENCION!

Esta tabla de planchar no debe utilizarse con un
generador de vapor.

Italiano

AVVERTENZA!

L'asse da stiro non deve essere usata con un
generatore di vapore.

Magyar

FIGYELEM!

A vasalédeszkat nem szabad gézgeneratorral
hasznalni.

Polski

OSTRZEZENIE!

Tej deski do prasowania nie mozna uzywac z
generatorem pary.

Eesti

HOIATUS!

Antud triikimislauda ei tohi kasutada
aurugeneraatoriga.

LatvieSu

BRIDINAJUMS!

Nelietot gludinamo déli ar tvaika gludinasanas
sistému.

Lietuviy

PERSPEJIMAS!

Nenaudokite lyginimo lentos drabuZiams lyginti
garintuvu.

Portugues
ATENCAO!

Esta tdbua de engomar ndo deve ser utilizada
com um ferro com caldeira.

Romana

AVERTISMENT!

Aceasta masa de calcat nu trebuie folosita cu un
generator de abur.

Slovensky

UPOZORNENIE!

Dosku na Zehlenie nepouzivajte s Zehlickami s
parnymi generatormi.

BbArapckm

BHNAMHWE!

Tasu gbcka 3a rajeHe He TpsibBa Aa ce U3MonsBsa
C MapeH reHeparop.

Hrvatski

UPOZORENJE!

Daska za peglanje ne smije se upotrebljavati s
proizvodom koji proizvodi paru.

EAANVIKa

MPOZOXH!

Autr n oL8epwoTpa Sev TIPETEL VA
XpnotyoroLeitat pe oldepo atpou.

Pyccknii

NMPEAYNPEXAEHWE!

He ncnonb3ayiiTe 3Ty ragnabHY 40CKY €
naporeHepaTopom.

YKpaiHcbKa

NOMNEPEAXKEHHA!

He BrkopunCTOBYWTE NpacyBanbHy AOLLKY i3
naporeHepaTopom.

Srpski

UPOZORENJE!

Daska za peglanje ne sme se upotrebljavati s
proizvodom koji odaje paru.

Slovenscina

OPOZORILO!

Likalna deska se ne sme uporabljati skupaj s
parnim generatorjem.

Tarkce
UYARI!
L]
Bu Utl masasi buhar kazani ile kullanilmamaldir.

5374

e = =

=5!

IR RIR AR EEE SR ZVER,
¥

e —

FE !

IR RAR A AT AL A R BB ©
st20f

x 0

9!

2 HEo AEC2|0l= Zof AH2SHX] OHM| 2.
BZ&EE

o - |

=H .
COT7MOYVER. AF—LTAIAVICEEENL
TR EE A

Bahasa Indonesia

PERINGATAN!

Papan setrika ini tidak boleh digunakan dengan
generator uap.

Bahasa Malaysia

AMARAN!

Papan seterika tidak seharusnya digunakan
dengan penjana stim.
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English
WARNING!
Keep out of reach of children.
Deutsch
ACHTUNG!
Auler Reichweite von Kindern halten.
Francais
AVERTISSEMENT :
tenir hors de portée des enfants.
Nederlands
WAARSCHUWING!
Buiten bereik van kinderen plaatsen.
Dansk
ADVARSEL!
Placeres uden for berns raekkevidde.
islenska
r

VARUD!
Geymid par sem born na ekki til.
Norsk
ADVARSEL!
Skal oppbevares utilgjengelig for barn.
Suomi
VAROITUS!
Pida poissa lasten ulottuvilta.
Svenska
VARNING!
Placera utom rackhall for barn.
Cesky

- rd
UPOZORNENI!
UdrZujte mimo dosah déti.
Espaiiol

V4

:ATENCION!
Mantener fuera del alcance de los nifios.
Italiano
AVVERTENZA!
Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Magyar
FIGYELEM!
Gyermekektd| tavol tartandé.
Polski

OSTRZEZENIE!

Trzymac poza zasiegiem dzieci.

Eesti
HOIATUS!
Hoida lastele kattesaamatus kohas.
LatvieSu
BRIDINAJUMS!
Glabat bérniem nepieejama vieta.
Lietuviy
PERSPEJIMAS!
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Portugues
ATENCAO!
N&o deixe ao alcance das criangas.
Roména
AVERTISMENT!
A nu se lasa la indemana copiilor.
Slovensky

r
VYSTRAHA!
Uchovavajte mimo dosahu deti.
Bbarapckn
BHUMAHMUE!
[ApbxTe faney ot geua.
Hrvatski
UPOZORENJE!
Drzati izvan dosega djece.
EAANVIKa
MPOZOXH!
Kpatrjote to pakpla amnd matsLa.
Pyccknii
BHUMAHMUE!
XpaHUTb B HEAOCTYMHOM A/151 ieTeli MecTe.
YkpaiHcbKka
NOMNEPEAXKEHHSA!
TpumaiiTe nogani Bia AiTen.
Srpski
UPOZORENJE!
Drzi van domasaja dece.
Slovenscina
OPOZORILO!
Shrani izven dosega otrok.
Turkce

UYARI!

Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
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Bahasa Indonesia
PERINGATAN!

Jauhkan dari jangkauan anak.

Bahasa Malaysia

AMARAN!

Jauhkan daripada kanak-kanak
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Max 5 kg Max 3 kg
(Max 11 Ib) (Max 6 Ib)

13




14

AA-2191609-5



Z 0,
T LR

O

15

—— T~ | S s
, Q\-«om% @M\%ﬁ?%%%

- _L———af




16

© Inter IKEA Systems B.V. 2024

2024-04-1

AA-2191609-5



	English
	Deutsch
	Français
	Nederlands
	Dansk
	Íslenska
	Norsk
	Suomi
	Svenska
	Česky
	Español
	Italiano
	Magyar
	Polski
	English
	עברית
	Español
	Català
	Euskara
	Galego
	Eesti
	Latviešu
	Lietuvių
	Portugues
	Româna
	Slovensky
	Български
	Hrvatski
	Ελληνικά
	Русский
	Yкраїнська
	Srpski
	Slovenščina
	Türkçe
	中文
	繁中
	한국어
	日本語
	Bahasa Indonesia
	Bahasa Malaysia
	عربي
	ไทย
	Tiếng Việt
	English
	Deutsch
	Français
	Nederlands
	Dansk
	Íslenska
	Norsk
	Suomi
	Svenska
	Česky
	Español
	Italiano
	Magyar
	Polski
	Eesti
	Latviešu
	Lietuvių
	Portugues
	Româna
	Slovensky
	Български
	Hrvatski
	Ελληνικά
	Русский
	Yкраїнська
	Srpski
	Slovenščina
	Türkçe
	中文
	繁中
	한국어
	日本語
	Bahasa Indonesia
	English
	עברית
	Español
	Català
	Euskara
	Galego
	Bahasa Malaysia
	عربي
	ไทย
	Tiếng Việt
	English
	Deutsch
	Français
	Nederlands
	Dansk
	Íslenska
	Norsk
	Suomi
	Svenska
	Česky
	Español
	Italiano
	Magyar
	Polski
	Eesti
	Latviešu
	Lietuvių
	Portugues
	Româna
	Slovensky
	Български
	Hrvatski
	Ελληνικά
	Русский
	Yкраїнська
	Srpski
	Slovenščina
	Türkçe
	中文
	繁中
	한국어
	日本語
	Bahasa Indonesia
	Bahasa Malaysia
	عربي
	ไทย
	Tiếng Việt
	English
	עברית
	Español
	Català
	Euskara
	Galego
	English
	Deutsch
	Français
	Nederlands
	Dansk
	Íslenska
	Norsk
	Suomi
	Svenska
	Česky
	Español
	Italiano
	Magyar
	Polski
	Eesti
	Latviešu
	Lietuvių
	Portugues
	Româna
	Slovensky
	Български
	Hrvatski
	Ελληνικά
	Русский
	Yкраїнська
	Srpski
	Slovenščina
	Türkçe
	中文
	繁中
	한국어
	日本語
	Bahasa Indonesia
	Bahasa Malaysia
	عربي
	ไทย
	Tiếng Việt
	English
	עברית
	Español
	Català
	Euskara
	Galego

